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Finland.



Bezienswaardigheden.

Station.

· Het centraal station van Helsinki da​teert uit 1916 en geldt als een van de belangrijkste werken van de na​tionale Finse romantiek, een rich​ting ontwikkeld door Finse architec​ten. 

· Zij distantiëren zich bewust van de Russische invloeden op de bouwkunst. 

· In hoeverre kan deze stijl een uitdrukking van nieuw na​tionaal bewustzijn zijn in een tijd waarin de onafhankelijkheid niet voor de hand lag? 

· De architecten van de nationale romantiek (die we vooral in Helsinki ontmoeten) von​den inspiratie in de sagen van het nationale epos Kalevala. 
· Kleuren, stemmingen en materialen uit het Finse landschap beïnvloedden de architectuur en een nieuwe zelfstan​dige uitdrukkingsvorm werd ontwik​keld. 

· Zeer merkwaardig zijn de vier grimmige titanen links en rechts van het hoofdportaal. 

· De architect ervan was Eliel Saarinen, die in 1923 uit​week naar de Verenigde Staten.

Dom en Senaatsplein.

· De dom, ontworpen door de Prui​sische architect Carl-Ludwig Engel, vormt samen met het neoclassicisti​sche geheel van regerings- en uni​versiteitsgebouwen rond het Senaatsplein het visitekaartje van Helsinki. 

· De vier overkoepelde hoektorentjes van de dom werden evenals de apostelstandbeelden in de voorgevel slechts na de dood van Engel voltooid, hoewel hij ze niet gepland had. 

· Het sobere en on​verwacht klein aandoende kerk​schip kan bezocht worden. 

· De ge​bouwen rond het plein, dat door velen als een van de mooiste ter wereld wordt omschreven, wer​den allemaal opgetrokken tus​sen 1820 en 1850. 

· In de zomer zit​ten jongelui op de trappen van de dom te genieten van het zonnetje. Ook dit maakt deel uit van het stem​mige plein. 

· Deze buurt toont de ware ziel van de stad en is niet zo​maar een levenloos geheel van ge​bouwen, zoals wel eens gedacht wordt. 

· Het steeds van bloemen voorziene gedenkteken in het mid​den van het Senaatsplein herinnert aan de Russische tsaar Alexander II, die de Finnen heel wat vrijheden toekende en erg gewaardeerd en vereerd werd.

Esplanadi.

· Aan de Pohjoisesplanadi (Noord​Esplanade), kortweg 'Esplanadi' ge​noemd, vinden we op de begane grond van de in Jugendstil en neo​classicisme opgetrokken gebouwen alles wat in het commerciële leven van Finland rang en stand heeft: chi​que boetieks en dure winkels. 

· Hier vindt u daadwerkelijk de beste adressen van de stad! 

· Het aan​grenzende Esplanadi-park, dat de Pohjoisesplanadi en de Eteläesplanadi (Zuid-Esplanade) van elkaar scheidt, is vooral in de zomer een populaire ontmoetings​plaats om rond te slenteren en zich te ontspannen.

Rotskerk. (Temppeliaukio kirkko).

· Dit is een van de meest ongewone kerken ter wereld: hij is niet op de heuvels, maar wel erin gebouwd. 

· De architecten Timo en Tuomo Suomalainen, die, toen de archi​tectuurwedstrijd uitgeschreven werd, nog studenten waren, haal​den het van de andere kandidaten dankzij een heel ongewoon voor​stel. 

· Ze wilden niet bouwen op de heuvels midden in een woonzone, maar wel in de heuvels die erachter lagen. 

· Beiden kregen het project toegezegd en in 1969 maakten ze met dynamiet een gat in het graniet. 

· Daarover spanden ze een 12 meter hoge, indrukwekkende koepelcon​structie van glas, staal en 22 kilo​meter koperdraad. 

· De zijwanden werden in de oorspronkelijke toe​stand behouden. 

· Het hele bouw​werk is eigenlijk optisch bedrog. 

· Wie de hoogte van het dak probeert te schatten, komt meestal op 25 meter en sommigen zelfs op 40 meter. 

· Bijna niemand schat de wer​kelijke hoogte van 12 meter.

· Nog steeds sijpelt er langs de natuurlijk gehouden wanden water binnen. 

· Ook dat maakt deel uit van het oor​spronkelijke concept van dit onge​wone bouwwerk. 

· De natuur zege​viert in deze kerk en bepaalt dan ook de heel speciale sfeer die er heerst.

· 'Temppeliaukio kirkko' is de popu​lairste kerk in Helsinki bij trouw​paartjes en een veelbesproken con​certzaal. 

· De kerk beschikt over een uitstekende akoestiek en kan be​zocht worden buiten de eredien​sten.

Finlandia talo.

· Hier vond de door president Urho Kekkonen in het leven geroepen CVSE-conferentie (Conferentie over Veiligheid en Samenwerking in Europa) plaats: de Finlandia talo aan de Töölönlahti-baai geldt als het meesterwerk van de in 1976 overleden architect Alvar Aalto, die het gebouw liet bekleden met Carrarisch marmer. 

· Tegen alle ver​wachtingen in had het marmer uit Italië echter sterk te lijden onder de gure Scandinavische weersomstan​digheden. 

· Naderhand werd het dan ook door plaatselijk gesteente ver​vangen.

· Als er geen congressen plaatsvin​den, kan de hal bezichtigd worden.

· Fascinerend spel van licht en scha​duw: de rotskerk werd in het graniet gebouwd.

Havis-Amanda-fontein.

· De opschudding rond deze fontein is al lange tijd geluwd: in 1908 ech​ter zorgde de onthulling van het zeer vrijpostige Havis-Amanda​standbeeld, dat zijn blote achterwerk zeer uitdagend uitsteekt naar de omgeving, voor grote opschud​ding. 

· Ondanks alles bleef het stand​beeld behouden zoals kunstenaar Ville Vallgren het gemaakt heeft. 

· Tegenwoordig is het een van de bekendste bezienswaardigheden van de stad en het vormt bovendien elk jaar op 1 mei het middelpunt van het studentencarnaval.

Kaivopuisto-wijk.

· De bekoorlijke diplomatenwijk Kaivopuisto bestaat uit gebouwen opgetrokken in Jugendstil. 

· Geen en​kele stadstour slaat deze wijk over. 

· Geliefde ontmoetingsplaatsen zijn de houten steigers aan de Oostzee, ten zuiden van de wijk, waar hele fa​milies op traditionele wijze hun ta​pijten wassen in het zeewater en ze op speciale houten rekken aan de oever ophangen.

Kauppahalli

· De restauratiewerkzaamheden aan de markthal (Kauppahalli) namen meerdere jaren in beslag. 

· Nu zien we ze op haar mooist: de prachtig gerestaureerde houten gevels uit de tijd van de tsaren behoren toe aan de kleine winkeltjes die hier mooi gerangschikt zijn volgens de koop​waar die ze aanbieden. 

· Dit is een ideale gelegenheid om daags voor de terugreis Finse specialiteiten voor thuis aan te kopen. 

· Wie de hal gekend heeft voor de restauratie, is waarschijnlijk niet onmiddellijk tevreden met het nieuwe aanzicht. 'Veel te nieuw, te zuiver, te koel' luidt het en om het iets gereserveer​der te zeggen 'te nadrukkelijk ge​moderniseerd'. 

· Aldus de critici. 

· Die denken met weemoed en tranen in de ogen aan de uitstraling van wel​eer.

· In de zomer verkopen vissers aan de kade even verderop hun versgevan​gen zeevis rechtstreeks vanaf hun kotters.

· Geopend van maandag tot zaterdag.

Kauppatori-markt.
· Bij om het even welk weer vindt het hele jaar door de landbouwmarkt aan de haven plaats. 

· Die is nog niet gedegradeerd tot souvenirwinkel in de openlucht, integendeel: hier doen de inwoners van de hoofdstad hun boodschappen. 

· U vindt er vis, fruit, groenten en vlees en kunt de alledaagse Finse sfeer opsnuiven. 

· Zondag gesloten, wisselende ope​ningstijden (afhankelijk van het sei​zoen)

Korkeasaari-zoo.

· Vanaf de kade aan de Kauppatori​markt varen boten naar het eiland Korkeasaari, waar zich de meest noordelijk gelegen dierentuin van Europa bevindt. 

· Tot de vele attrac​ties behoren de sneeuwluipaarden, tijgers en panda's. 

· Dagelijks geopend, wisselende ope​ningstijden (afhankelijk van het sei​zoen)

Olympisch Stadion met standbeeld van Nurmi.
· Volgens een anekdote werd het reus​achtige Olympisch Stadion voltooid lang voor de eerste verkeerslichten in Helsinki in gebruik werden geno​men. 

· Het stadion werd gebouwd ter gelegenheid van de Zomerspelen van 1940, die echter wegens het uitbre​ken van de oorlog niet plaatsvonden. 

· Twaalf jaren verstreken voordat Helsinki de Olympische Spelen uit​eindelijk kon organiseren. 

· De 72 meter hoge stadiontoren is een po​pulaire uitkijkpost. 

· Het standbeeld voor de hoofdingang, in 1924/1925 gemaakt door Wäinö Aaltonen, her​innert aan het Finse atletiekwonder Paavo Nurmi (1897-1973), die tot grote trots van de Finnen negen olympische langeafstandsoverwin​ningen en verschillende wereldre​cords op zijn naam zette.

Presidentieel paleis

· Uit de geüniformeerde wachters blijkt dat het gebouw, dat enigszins op de achtergrond ligt aan het uiter​ste eind van de Pohjoisesplanadi, door de Finse staatspresident voor representatieve doeleinden ge​bruikt wordt.

· Tot voor enkele jaren was het ge​bouw nog de woonplaats van de president.

Parlementsgebouw.

· De monumentale architectuur kan u even aan het schrikken brengen omdat u in Finland niet vlug zo'n ko​lossaal gebouw verwacht. 

· Het zand​steenkleurige gebouw van het Finse parlement aan de Mannerheimintie is een uiting van het herwonnen zelfbewustzijn nadat de Finnen on​afhankelijk werden van Rusland. 

· Mannerheimintie 30.

· Rondleidingen maandag tot zater​dag

Sibelius-monument in het Sibelius-park.
· Na de onthulling van het monument ter ere van de Finse componist Jean Sibelius (1865-1957) in 1967 stak een enorm protest op. 

· Tegenstan​ders verweten de Karelische kunste​nares Eila Hiltunen dat ze vier jaar lang stalen buizen aan elkaar gelast had om een futuristisch orgel te bouwen. 

· Het monument doet inder​daad denken aan een orgel, hoewel Sibelius nooit een werk voor orgel geschreven heeft. 

· Als compromis heeft Eila Hiltunen nog een kleine, stalen buste van Sibelius gemaakt, die op een granieten sokkel naast het 'orgel' staat. 

· Intussen is Finland echter wel trots op dit monument. 

Suomenlinna

· De van 1748 tot 1772 gebouwde vesting in de havengeul van Helsinki bevindt zich op een strate​gische plaats en strekt zich uit over verschillende rotsachtige eilanden. 

· Tegenwoordig treffen we hier ver​schillende musea aan. 

· Bovendien werd Suomenlinna erkend als 'cul​tureel werelderfgoed' en staat het onder bescherming van de UNESCO. 

· Verder is het een geliefde trekpleis​ter gedurende de zomermaanden. 

· Er bestaat een regelmatige bootver​binding vanaf de aanlegsteigers aan de Kauppatori-markt. 

· Duur van de vaart: ongeveer 15 mi​nuten.

Uspensky-kathedraal.
· De erediensten in deze toonaange​vende Grieks-orthodoxe kerk van Finland worden nog gehouden in het kerk-Slavisch. 

· Niets herinnert duidelijker aan de nabijheid van Rusland dan deze kathedraal, die voltooid werd in 1868 en afgewerkt is met talrijke uivormige torenkoe​peltjes.

· Bezichtiging mogelijk van mei tot september, niet op zondag.

Musea.

Amos Anderson Art Museum.

· Hedendaagse Finse kunst waarvan de verzameling voortdurend wordt uitgebreid.

· Yrjönkatu 27

· Dagelijks geopend, wisselende ope​ningstijden

Ateneum.
· Finse kunst van de 18de eeuw tot de jaren '60 van de 20ste eeuw, en ook internationale kunst uit de 19de en 20ste eeuw.

· Kaivokatu 2

· Geopend van dinsdag tot zondag, wisselende openingstijden

Kiasma, Museum of Contemporary Art.

· Het Kiasma-museum heeft zelf het uitzicht van een sculptuur. 

· In het cultureel centrum worden naast eigentijdse Finse en internationale kunst ook dans, theater, filmvoorstellingen, concerten en vertoningen opgevoerd. Mannerheiminaukio 2, ma gesloten. 

Het Tennispalatsi-complex.

· Gebouwd in 1938, en helemaal ge​restaureerd, herbergt het museum voor cultuur, wisselen​de tentoonstellingen en een ultramoderne bioscoop. 

· Jaakonkatu 2/Fredrikinkatu 65. 

· Als filiaal van het stedelijk museum is nu opnieuw de Hakasalmi​villa geopend. Karamzininkatu 2

Sinebrychoff-museum voor Buitenlandse Kunst.
· Oude meesters uit Midden-Europa (vooral Vlaamse en Hollandse kunst) alsook iconen uit Rusland kunnen hier bewonderd worden.

· Bulevardi 40

· Dinsdag gesloten, wisselende ope​ningstijden

Nationaal Museum.
· Dit is het belangrijkste museum van de stad, dat in een onheilspellend sprookjes kasteel uit de Finse natio​nale romantiek is ondergebracht (Mannerheimintie 34). 

· De tentoon​stelling werd in drie delen opge​splitst: prehistorie, geschiedenis en volkskunde!

· Het Nationaal Museum werd enkele jaren geleden gerestaureerd. 

· Nieuw zijn het café, het mediacentrum en enkele tentoonstellingsruimten. 

· Maandag gesloten, wisselende ope​ningstijden (afhankelijk van het sei​zoen)

Zeevaartmuseum.

· Doorlopende tentoonstelling over de zeevaartgeschiedenis van het land in een voormalig loodsenge​bouw dat is gelegen op het eiland Hylkysaari.

· Toegankelijk vanaf het eiland Korkeasaari.

· Van mei tot september dagelijks ge​opend, in maart en april enkel in het weekend

Seurasaari-openluchtmuseum.

· Boerenhuisjes en herenhuizen uit heel Finland die van hun oorspron​kelijke standplaats weggehaald werden en netjes heropgebouwd zijn op het eiland Seurasaari, volle​dig opnieuw ingericht en gerestau​reerd.

· Dit museum geeft een mooi over​zicht van de verschillende Finse cul​turen en is vooral geschikt voor rei​zigers die haast hebben en alleen de hoofdstad wensen te bezoeken. 

· Seurasaari (bootverbinding vanaf de Kauppatori-markt) 

· Geopend van mei tot half septem​ber, wisselende openingstijden

Techniekmuseum.

· Tentoonstellingsstukken uit de ge​schiedenis van de techniek op alle gebieden van de Finse industrie. 

· Het palet reikt van boskunde via mijnbouw tot de papier en de drukkerijindustrie.

· Computertechnologie komt ook aan bod. 
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